
Bij het dragen moet het oppervlak 
van het apparaat in contact zijn met 
de huid. 
Laat een ruimte van ongeveer 1 
centimeter tussen het uiteinde van 
het apparaat en uw pols.
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2.Manier om de kroon te gebruiken

Carga: Alinea correctamente el cargador 
 con el puerto de carga del dispositivo. 
Encendido: Deja cargar durante 5 minutos
 o mantén pulsado el cronómetro

Aandachtspunten

Veelgestelde vragen

Bluetooth - Bellen

1. Waarom vind ik het apparaat niet via de app of kan ik het niet
verbinden?

Het waterdichtheidniveau van dit product is IP67. Het is geschikt voor 

Controleer of het apparaat is gepaard met de Bluetooth - functie van het 
telefoonsysteem. 
 In dat geval, ga op de telefoon naar «Instellingen» > «Bluetooth», zoek het 
apparaat, kies «Vergeet dit apparaat», en verbind het opnieuw via de 
Runmefit - app. 
 Voor iOS - gebruikers: Wanneer een pop - up verschijnt, moet u toestemming 
geven voor de Bluetooth - pairing.

dagelijks waterdicht gebruik, zoals bij lichte regen, wassen, handdoen, enz. 
Draag het niet tijdens zwemmen, duiken, baden in warme wateren
 of andere watersporten. 
Om schade te voorkomen, vermijd hoge temperatuuromgevingen. 
Dit product is geen medisch apparaat. Alle gegevens en meetwaarden 
dienen enkel als referentie. Gebruik het niet voor medische diagnose.

2. Waarom laadt het apparaat niet op?
Controleer of de stekkerconnector en de micro-connector van de 
oplaadadapter correct zijn uitgelijnd op de oplaadpoort van het apparaat. 
Controleer of de oplaadadapter is aangesloten op een stroombron en dat
de stroombron is ingeschakeld.
Wanneer de batterij van het apparaat extreem laag is, kan het even duren 
voordat de normale oplaadcyclus begint, omdat er eerst een initiële

Als de verbinding succesvol is, wordt de Bluetooth - 
verbinding van de telefoon standaard verbonden 

voorlading nodig is.

en wordt de Bluetooth - bellenfunctie actief.
Om de Bluetooth - bellenfunctie uit te schakelen: 
Ga op het apparaat naar « Telefoon» en kies « 
Bluetooth -verbinding van telefoon verbreken».
Om de Bluetooth - bellenfunctie opnieuw actief te 
maken: Wanneer u de Bluetooth - verbinding van 
de telefoon op het apparaat inschakelt, 
wordt de telefoon automatisch verbonden.Opmerking

Audio Bluetooth

Download "Runmefit" vanuit de App Store of Google Play.
Of scan de QR-code aan de rechterkant.

Zorg ervoor dat je altijd je horloge via 
de Runmefit App verbindt. Verbind het 
NIET direct via de Bluetooth van het
 telefoonsysteem.
Ga naar "Apparaat" > "Apparaat 
toevoegen" in de Runmefit app en kies 
de naam van je horloge om te 
verbinden.

Of ga naar "Instellingen" >
 "Verbind met telefoon" op je 
horloge en scan de QR-code via
 Runmefit om te verbinden.

3.Manier om het scherm te gebruiken

① Swipe omlaag: Shortcut - menu

② Swipe naar rechts: App - dock 

③ Swipe naar links: Smartwidget

④ Swipe omhoog: Berichten en meldingen
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1. Product Overview
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2. Crown Controls

Turn to

Press to

Long press to

Shortcut button Quick access app

Scroll

View watch face
Menu list
Return to home screen
Power off 
Make an SOS call

Magnetic
Charging Port

Optical
Sensors

Speaker

Microphone

Smart Watch RE2.0
Quick Start Guide

DE Smartwatch RE2.0 Schnellstartanleitung

IT Guida rapida all'uso del Smartwatch RE2.0

Get "Runmefit" from the App Store or Google Play.
Or scan the QR code on the right.

3. Screen Controls

4. Charging and Power On

Notes:
Use a power adapter or output with a specified voltage of
5V to avoid damage to the watch. 

Charge your watch: Align the charger
correctly with the watch's charging port;

Power on: Charge for 5 minutes, or press the 
crown for 3 seconds to power on the watch. 

App Download and Connection

1. Download the Runmefit App

Or go to "Settings" > "Connect to phone"
on your watch, and scan the QR Code 
through Runmefit to connect. 

After a successful connection, audio Bluetooth is 
connected by default, and the Bluetooth Calling
function is enabled

Turn off Bluetooth Calling: Go to "Phone" and
select "Disconnect Audio Bluetooth".

Notes:

Re-enable Bluetooth Calling: Turn on Audio
Bluetooth on your watch, and your phone will
automatically connect.

Wear the watch with the sensor side
touching your skin;
Leave a finger's width between the
edge of the watch and your wrist.

When audio Bluetooth is turned off, the Voice Assistant will also be disabled.

Turning on audio Bluetooth can reduce battery life. It is recommended 
to turn off it when not using the call function.

Please make sure to always connect
your watch through the Runmefit App. 
DO NOT directly connect it through the
phone system Bluetooth.

Go to "Device" > "Add device" in the 
Runmefit app, and choose your watch
name to connect. 

2. Connect the Watch with Your Phone

Devices

Add device

08:56 5G

Bluetooth Calling

How to Wear the Device?

This product has an IP67 waterproof rating, only suitable for daily water
resistance, such as light rain, splashing water, and hand washing.

Check if your device is paired with the phone's Bluetooth system;
If so, find it in your phone's "Settings" > "Bluetooth", select "Forget this
device", then re-pair it via the Runmefit App.
For iOS users: You need to accept the Bluetooth pairing request for
successful pairing when the prompt pops up.

1. Why can't I find or connect my device through the App?

Make sure the positive and negative poles of the charger are correctly
aligned with the watch's charging area.
Check if the charger is connected to a power source and turned on.
If the watch's battery is extremely low, please allow time for initial
pre-charging before normal charging begins.

2. Why can't my watch charge?

Do not wear it for swimming, diving, hot showers, saunas, or other water sports.
Avoid high-temperature environments to prevent damage.
Please note this product is not a medical device. All data and measurements
are for reference purposes only and should not be used for medical diagnosis. 

Bluetooth Calling

FAQ

1 Swipe down: Shortcut menu
2 Swipe right: App board
3 Swipe left: Smart widgets
4 Swipe up: Message notification 

Einführung 
1. Produktübersicht

DE

2. Uhrenkrone verwenden

Drehen

Drücken

Lang
drücken

Scrollen

Anzeigen des Zifferblatts
Menüliste
Zurück zum Startbildschirm

Ausschalten
SOS-Anruf tätigen

Schnelltaste Schnellzugriff

Uhrenkrone

Touchscreen

Schnelltaste

Magnetischer
Ladeanschluss

Optische
Sensoren

Lautsprecher

Mikrofon

3. Bildschirm verwenden

4. Aufladen und einschalten

Hinweise: 
Verwenden Sie einen Netzadapter oder einen Ausgang mit einer 
angegebenen Spannung von 5V, um Schäden an Ihrer Gerät 
zu vermeiden.

Laden des Gerät: Richten Sie das Ladegerät 
korrekt auf den Ladeanschluss Ihrer Geräts aus;

Einschalten: Laden Sie 5 Minuten lang oder 
drücken Sie die Krone 3 Sekunden lang, um 
Ihre Gerät einzuschalten.

App-Download und Verbindung

1. Runmefit-App herunterladen

Oder gehen Sie zu Einstellungen > Mit 
Telefon verbinden auf Ihrem Gerät und 
scannen Sie den QR-Code über Runmefit, 
um sich zu verbinden.

Nach erfolgreicher Verbindung ist das Audio-
Bluetooth standardmäßig verbunden und die
Bluetooth - Anruffunktion ist aktiviert.

Hinweise:

Bluetooth-Anrufe ausschalten: Gehen Sie zu
Telefon und wählen Sie Audio Bluetooth trennen.

Bluetooth-Anrufe wieder aktivieren: Schalten
Sie das Audio-Bluetooth auf Ihrem Gerät ein
und Ihr Telefon wird automatisch verbunden.

Tragen Sie das Gerät mit der 
Sensorseite auf Ihrer Haut;

Lassen Sie einen Finger breit Platz
zwischen dem Rand des Geräts und
Ihrem Handgelenk.

Wenn das Audio-Bluetooth ausgeschaltet ist, wird auch der
Sprachassistent deaktiviert.
Das Einschalten von Audio-Bluetooth kann die Akkulaufzeit verringern. 
Es wird empfohlen, es auszuschalten, wenn die Anruffunktion nicht 
verwendet wird.

Stellen Sie bitte sicher, dass Sie Ihr Gerät 
immer über die Runmefit-App verbinden. 
Verbinden Sie es NICHT direkt über das 
Bluetooth-System des Telefons.

Gehen Sie in der Runmefit-App zu Gerät > 
Gerät hinzufügen und wählen Sie Ihren 
Gerätenamen aus, um sich zu verbinden.

Laden Sie „Runmefit“ aus dem App Store oder Google 
Play herunter.
Oder scannen Sie den QR-Code rechts.

2. Verbinden Sie das Gerät mit Ihrem Telefon

Geräte

Gerät hinzufügen
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Bluetooth-Anrufe

Wie trägt man das Gerät?

Dieses Produkt hat eine Wasserdichtigkeit von IP67 und eignet sich nur für den 
täglichen Wasserschutz, wie leichten Regen, Spritzwasser und Händewaschen.

Überprüfen Sie, ob Ihr Gerät mit dem Bluetooth-System des Telefons
gekoppelt ist;
Wenn ja, finden Sie es in den Einstellungen > Bluetooth Ihres Telefons, wählen 
Sie Dieses Gerät vergessen und koppeln Sie es erneut über die Runmefit-App.
Für iOS-Nutzer: Sie müssen die Bluetooth-Kopplungsanfrage akzeptieren, um 
eine erfolgreiche Kopplung zu gewährleisten, wenn die Aufforderung erscheint. 

1. Warum kann ich mein Gerät über die App nicht finden oder verbinden?

2. Warum lädt meine Gerät nicht?

Changes or modifications not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user’s 
authority to operate the equipment. This equipment has
been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This
equipment generates uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following
measures:

‐‐ Reorient or relocate the receiving antenna.
‐‐ Increase the separation between the equipment and
receiver.
‐‐Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.

‐‐ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. 
Operation is subject to the following two conditions: 

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, 
including interference that may cause undesired operation.
The device has been evaluated to meet general RF 
exposure requirement. The device can be used in portable
exposure condition without restriction.

FCC Warning Statement

Tragen Sie es nicht zum Schwimmen, Tauchen, unter der heißen Dusche, in
der Sauna oder bei anderen Wassersportarten.
Vermeiden Sie hochtemperierte Umgebungen, um Schäden zu verhindern.
Bitte beachten Sie, dass dieses Produkt kein medizinisches Gerät ist. Alle Daten 
und Messungen dienen nur zu Referenzzwecken und sollten nicht für
medizinische Diagnosen verwendet werden.

Vorsichtsmaßnahmen

Häufig gestellte Fragen

Stellen Sie sicher, dass die positiven und negativen Pole des Ladegeräts
korrekt mit dem Ladebereich der Uhr ausgerichtet sind.
Überprüfen Sie, ob das Ladegerät an eine Stromquelle angeschlossen und
eingeschaltet ist.
Wenn der Akku der Uhr extrem schwach ist, lassen Sie bitte Zeit für die 
Anfangsvorladung, bevor das normale Laden beginnt. 

1 Wischen nach unten: Schnellmenü
2 Wischen nach rechts: App-Board
3 Wischen nach links: Smart Widgets
4 Wischen nach oben: Benachrichtigung

Optische 
sensor

Introductie NL

4.Carga y encendido del dispositivo

Aviso: 
Para evitar daños en el dispositivo, usa un adaptador o una fuente de 
alimentación con una salida de 5V estándar.

2. Verbind de Horloge met je Telefoon

Apparaat

Apparaat 
toevoegen
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1. Affichage du Produit
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2. Utiliser la Couronne

Tourner

Appuyer

Faire défiler

Voir le cadran de la montre

Appui long

Bouton latéral Accès rapide

Liste de menu
Retourner à l'écran d'accueil

Éteindre
Faire un appel SOS

Port de charge
magnétique

Capteurs
optiques

Haut-parleur

Microphone

Obtenez « Runmefit » depuis l'App Store ou
Google Play.
Ou scannez le code QR à droite. 

3. Utiliser l'Écran

4. Chargement et Allumer

Notes:
Utilisez un adaptateur secteur ou une sortie avec une
tension spécifiée de 5V pour éviter d'endommager votre
montre. 

Charger l'appareil: Alignez correctement le 
chargeur avec la zone de charge de votre montre;

Allumer: Chargez pendant 5 minutes, ou
appuyez sur la couronne pendant 3
secondes pour allumer votre montre.

Téléchargement de l'App et Connexion

1. Téléchargez l'App Runmefit

Ou allez dans « Paramètres » > « Se 
connecter au téléphone » sur votre 
appareil, et scannez le code QR via
Runmefit pour vous connecter

Après une connexion réussie, le Bluetooth audio
est connecté par défaut, et la fonction d'appel
Bluetooth est activée.

Désactiver l'appel Bluetooth : Allez dans
« Téléphone » et sélectionnez « Deconnecter
l'audio Bluetooth ».

Notes:

Réactiver l'appel Bluetooth : Activez le
Bluetooth audio sur votre appareil, et votre
téléphone se connectera automatiquement.

Portez l'appareil avec le côté capteur
touchant votre peau;
Laissez la largeur d'un doigt entre le
bord de l'appareil et votre poignet.

Quand le Bluetooth audio est éteint, l'Assistant Vocal sera également désactivé.
L'activation du Bluetooth audio peut réduire la durée de vie de la batterie. 
Il est recommandé de le désactiver lorsque vous n'utilisez pas la 
fonction d'appel.

Veuillez vous assurer de toujours
connecter votre appareil via l'App
Runmefit. NE PAS le connecter
directement via le Bluetooth du
système téléphonique.
Allez dans « Appareils » > « Ajouter un 
appareil » dans l'App Runmefit, et
choisissez le nom de votre appareil pour
le connecter.

2. Connectez l'Appareil à Votre Téléphone

Dispositivos

Agregar dispositivo
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Appel Bluetooth

Comment Porter l'Appareil ?

Ce produit a une notation d'étanchéité IP67, convenable uniquement pour

Si oui, trouvez-le dans les « Paramètres » > « Bluetooth » de votre téléphone, 
sélectionnez « Oublier cet appareil », puis réappairez-le via l'App Runmefit.
Pour les utilisateurs d'iOS : Vous devez accepter la demande de jumelage 
Bluetooth pour un appairage réussi lorsque l'invite apparaît. 

1. Pourquoi ne puis-je pas trouver ou connecter mon appareil via l'App ?
Vérifiez si votre appareil est appairé avec le système Bluetooth du téléphone;

Assurez-vous que les pôles positif et négatif du chargeur sont correctement
alignés avec la zone de charge de la montre.
Vérifiez si le chargeur est connecté à une source d'alimentation et allumé.
Si la batterie de la montre est extrêmement faible, veuillez laisser du temps
pour la pré-charge initiale avant que la charge normale ne commence. 

2. Pourquoi ma montre ne charge-t-elle pas ?

la résistance à l'eau quotidienne, comme la pluie légère, les éclaboussures
d'eau, et le lavage des mains.
Ne le portez pas pour nager, plonger, prendre des douches chaudes, des
saunas, ou d'autres sports nautiques.
Évitez les environnements à haute température pour prévenir les dommages.
Veuillez noter que ce produit n'est pas un dispositif médical. Toutes les
données et mesures sont uniquement à des fins de référence et ne doivent
pas être utilisées pour un diagnostic médical. 

Précautions

FAQ

1

4

3

1 Balayer vers le bas: Menu des raccourcis
2 Balayer à droite: Tableau d'applications 2
3 Balayer à gauche: Widgets intelligents
4 Balayer vers le haut: Notifications

Introducción
1. Descripción del Producto

ES

2. Usar la Corona

Botón lateral Acceso rápido

Desplazarse arriba y abajo

Ver la esfera del reloj

Girar

Presionar

Presionar y
mantener

Corona

Pantalla Táctil

Botón lateral

Puerto de
Carga Magnética

Lista de menú
Volver a la pantalla de inicio

Apagar
Realizar una llamada SOS

Sensores
Ópticos

Altavoz

Micrófono

Obtenga "Runmefit" de la App Store o Google Play.
O escanee el código QR a la derecha.

3. Usar la Pantalla

4. Cargar y Encender

Notas:

Cargar el dispositivo: Alinee
correctamente el cargador con el área
de carga de su dispositivo;

Encender: Cargue durante 5 minutos
o presione la corona durante 3
segundos para encender su reloj.

Utilice un adaptador de corriente o salida con un voltaje especificado 
de 5V para evitar daños en su dispositivo.

Descarga de la App y Conexión

1. Descargar la App Runmefit

O vaya a "Configuración" > "Conectar
al móvil" en su dispositivo, y escanee
el código QR a través de Runmefit
para conectar.

Después de una conexión exitosa, el Bluetooth
de audio se conecta por defecto, y la función de
llamada Bluetooth está habilitada.

Notas:

Desactivar Llamadas Bluetooth: Vaya a
"Teléfono" y seleccione "Desconectar audio
Bluetooth".
Re-activar Llamadas Bluetooth: Active el
Bluetooth de audio en su dispositivo, y su
teléfono se conectará automáticamente.

Cuando el Bluetooth de audio está apagado, el Asistente de Voz también se 
desactivará.

Use el dispositivo con el lado del
sensor tocando su piel;
Deje un ancho de dedo entre el
borde del dispositivo y su muñeca.

Activar el Bluetooth de audio puede reducir la vida útil de la batería. Se 
recomienda apagarlo cuando no esté utilizando la función de llamada.

Asegúrese de siempre conectar su
dispositivo a través de la App Runmefit. 
NO lo conecte directamente a través
del Bluetooth del sistema telefónico.

Vaya a "Dispositivo" > "Agregar 
dispositivo" en la App Runmefit, y elija el 
nombre de su dispositivo para conectar.

2. Conectar el Dispositivo con Su Teléfono

Dispositifs

Ajouter un appareil

08:56 5G

Llamadas Bluetooth

¿Cómo Usar el Dispositivo?

Este producto tiene una calificación de resistencia al agua IP67, solo
adecuada para resistencia al agua diaria, como lluvia ligera, salpicaduras de

Asegúrese de que los polos positivo y negativo del cargador estén
correctamente alineados con el área de carga del dispositivo.
Verifique si el cargador está conectado a una fuente de energía y encendido.
Si la batería del reloj está extremadamente baja, permita tiempo para la
precarga inicial antes de que comience la carga normal. 

agua y lavado de manos.
No lo use para nadar, bucear, duchas calientes, saunas u otros deportes
acuáticos.
Evite ambientes de alta temperatura para prevenir daños.
Tenga en cuenta que este producto no es un dispositivo médico. Todos los
datos y mediciones son solo para fines de referencia y no deben utilizarse
para diagnóstico médico. 

Precauciones

Verifique si su dispositivo está emparejado con el sistema Bluetooth
del teléfono;
Si es así, encuéntrelo en "Configuración" > "Bluetooth" de su teléfono,
seleccione "Olvidar este dispositivo", y luego reempareje a través de la App
Runmefit.
Para usuarios de iOS: Debe aceptar la solicitud de emparejamiento
Bluetooth para un emparejamiento exitoso cuando aparezca el aviso. 

2. ¿Por qué mi dispositivo no carga?

1. ¿Por qué no puedo encontrar o conectar mi dispositivo a través de la App?

Preguntas Frecuentes4

1

32 Deslizar hacia la derecha: Tablero de apps 2

3 Deslizar hacia la izquierda: Widgets

1 Deslizar hacia abajo: 
Menú de accesos directos

4 Deslizar hacia arriba: Notificaciones

Introduzione

1. Panoramica del Prodotto

IT

2. Usa la Corona

Tasto laterale Accesso rapido

Ruotare

Premere

Tenere
premuto

Scorrere

Visualizzare il quadrante
dell'orologio Elenco dei menu
Tornare alla schermata principale

Spegnere
Effettuare una chiamata di
emergenza

Corona
Schermo
Touch
Tasto laterale

Porta di Carica
Magnetica

Sensori Ottici

Altoparlante

Microfono

3. Usa lo Schermo

4. Caricare e Accendere

Note: 
Utilizzare un adattatore di alimentazione o un'uscita con una tensione 
specificata di 5V per evitare di danneggiare il dispositivo.

Caricare il dispositivo: Allineare
correttamente il caricatore con l'area di ricarica 
del dispositivo;

Accendere: Caricare per 5 minuti o
premere la corona per 3 secondi per
accendere l'orologio.

Download dell'App e Connessione

1. Scaricare l'App Runmefit

Oppure vai su "Impostazioni" > 
"Collegamento al telefono" sul tuo 
dispositivo e scansiona il codice QR
tramite Runmefit per connettere.

Note:

Dopo una connessione riuscita, il Bluetooth
audio è connesso per impostazione predefinita
e la funzione di chiamata Bluetooth è attivata.

Disattivare le Chiamate Bluetooth: Vai su
"Telefono" e seleziona "Scollegare il Bluetooth
audio".
Riattivare le Chiamate Bluetooth: Attiva il
Bluetooth audio sul tuo dispositivo e il tuo
telefono si connetterà automaticamente.

Quando il Bluetooth audio è spento, anche l'Assistente Vocale sarà
disabilitato.

Indossa il dispositivo con il lato del
sensore a contatto con la tua pelle;

Lascia uno spazio largo un dito tra
il bordo del dispositivo e il tuo polso.

L'attivazione del Bluetooth audio può ridurre la durata della batteria.Si 
consiglia di disattivarlo quando non si utilizza la funzione di chiamata.

Assicurarsi di connettere sempre il
dispositivo tramite l'App Runmefit. 
NON connetterlo direttamente tramite il
Bluetooth del sistema telefonico.

Vai su "Dispositivo" > "Aggiungi 
dispositivo" nell'App Runmefit e scegli il 
nome del tuo dispositivo per connettere.

Ottieni "Runmefit" dall'App Store o Google Play.
Oppure scansiona il codice QR sulla destra. 

2. Connettere il Dispositivo al Tuo Telefono

Dispositivi

Aggiungi dispositivo
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Chiamate Bluetooth

Come Indossare il Dispositivo?
Assicurati che i poli positivi e negativi del caricatore siano allineati
correttamente con l'area di ricarica dell'orologio.
Controlla se il caricatore è collegato a una fonte di alimentazione e acceso.
Se la batteria dell'orologio è molto scarica, si prega di concedere tempo per
la pre-ricarica iniziale prima che inizi la normale ricarica. 

Questo prodotto ha una valutazione di impermeabilità IP67, adatto solo per
la resistenza all'acqua quotidiana, come pioggia leggera, schizzi d'acqua e
lavaggio delle mani.
Non indossarlo per nuotare, fare immersioni, docce calde, saune o altri sport 
acquatici.
Evitare ambienti ad alta temperatura per prevenire danni.
Si prega di notare che questo prodotto non è un dispositivo medico. Tutti i
dati e le misurazioni sono solo a scopo di riferimento e non dovrebbero
essere utilizzati per diagnosi mediche.

Precauzioni

Controlla se il tuo dispositivo è associato al sistema Bluetooth del
telefono;
In tal caso, trovalo in "Impostazioni" > "Bluetooth" del tuo telefono, seleziona 
"Dimentica questo dispositivo", quindi riassocia tramite l'App Runmefit.
Per gli utenti iOS: È necessario accettare la richiesta di associazione
Bluetooth per un accoppiamento riuscito quando appare il prompt. 

2. Perché il mio orologio non si carica?

1. Perché non riesco a trovare o connettere il mio dispositivo tramite l'App?

Domande frequenti
4

1

3
1 Scorri in basso: Menu rapido
2 Scorri a destra: Pannello delle applicazioni 2

3 Scorri a sinistra: Widget intelligenti
4 Scorri in alto: Notifiche e messaggi

Crown
Touch Screen

Shortcut button

Couronne

Écran tactile

Bouton latéral

4

1

2 3

1

4

2 3

4

1

2 3
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Téléphone 08 : 59

Récents

Contacts

Clavier

Appel d'urgence

Déconnecter l'audio Bluetooth

Teléfono 08 : 59

Recientes

Contactos

Teclado numérico

Llamada SOS

Desconectar Audio Bluetooth

Telefono 08 : 59

Recenti

Contatti

Tastiera

Chiamata SOS

Disconnetterel'audio Bluetooth

Telephone 08 : 59

Recents

Contacts

Keypad

SOS calling

Disconnect Audio Bluetooth

Telefoon 08 : 59

Recente gesprekken

Contacten

 Toetsenbord

Noodoproepen

Telefon 08 : 59

Anrufliste

Kontakte

Ziffernblock

Notruf

Audio-Bluetooth trennen

1. Namen van de verschillende onderdelen
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Touchscreen
Zijknop

Microfoon
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Toon het menuGa terug 
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Draaien  Scrollen
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Zijknop   Snelle toegang

App Download en Verbinding
1.  Download de Runmefit App

Manier om het apparaat te dragen
 NL Smartwatch RE2.0 Snelstartgids

MADE IN CHINA

DECLARATION OF CONFORMITY

Confinity NV, Dorp 16, 9830, Sint-Martens-Latem, Belgium
declares the following device in sole responsibility:

Brand name: Vlectro
Product type: Smartwatch rectangle 2.0
Item number: OP_017821 / OP_017822 / OP_017823 / OP_017824

Complies with the following harmonization rules:

EN IEC 62368-1:2020 + A11:2020
EN 62479:2010
EN 50663:2017
EN 301 489-1 V2.2.3
EN 301 489-17 V3.2.5
EN 55032:2015 + A1:2020 + A11:2020
EN 55035:2017 + A11:2020
EN 300 328 V2.2.2

Signed for and on behalf of:

Sint-Martens-Latem, Belgium - JULY 2025
A. Pappijn - Product Manager

Wanneer Bluetooth-audio is uitgeschakeld, wordt de spraakassistent
 ook uitgeschakeld.
Het inschakelen van Bluetooth-audio kan de batterijduur verkorten. 
Het wordt aanbevolen om het uit te schakelen wanneer de belfunctie
 niet wordt gebruikt.


